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KomyHikaTiBHa MeTa TIMHY B acCIeKTi iJICOJOTIYHOTO JUCKYPCY
TIOJISATa€ y CTBOPEHHI B MOBHIM KapTHHI CBITY aJpecara TaKWX KOHIICTTIB,
SK TaTPiOTU3M, JIIOOOB 10 OaTHKIiBIIWHU, & TAKOX MEPEKOHAHb CTOCOBHO
TOTO, IO ICHYBaHHS HE3aJICKHOI, €IMHOI, MOTYTHHOI JEp)KaBH — MeTa
KOXKHOTO TPOMaJISTHUHA. BakiiBe 3aBllaHHS TIMHY MOJISITAE Y TOMY, 1100 32
JTIOTIOMOTOI0  3aCO0IB  €KCILTIIIUTHOCTI YW IMITIIIUTHOCTI TPHUIIEHUTH Y
CBIJIOMOCTI ajJipecara Horo MpHHAJICKHICTh JI0 COIIABHOI TPYITH, Y JaHOMY
BUTIAJIKY — JIO HaIlil. BUKOHaHHS 1[bOTO 3aBJaHHS Ma€ BIACHUU MINTEKCT,
MIPUXOBAHUN HaMIp: SKIIO MEXaHi3M 1€0JIOTi9HOTO IUCKYPCY CIPAIbOBYE,
TO TPOMAJITHUH MOYMHAE YCBIJOMIIIOBATH CBOI 3HAYYIIICTh Yy JKUTTI
CYCIIIJILCTBA, TPOMaJd, BIH HaMara€ThCsi 3pOOMTH BCE MOXKIIHMBE IS
peautizaiiii MoCTaBIeHOI T y JepKaBHOMY TiMHI.

1. imu - Bixkinemist. - Pexum JOCTYITY:
https://uk.wikipedia.org/wiki/I'imMH.

2. Popova Y. V. Grammatical and Lexical Constituent of Pre-Election
Discourse [Text]/ Y. V. Popova, Y. V. Yemelyanova, N. A. Prikhodko //
Middle-East Journal of Scientific Research. —2014. — Ne 19 (1). — C. 48-51.

JIJEKCUYHE 3HAYEHHS TA 3HAUYUMICTD
BIBJIEI3MIB TA BYJIbI'APU3MIB
(HA MATEPIAJII TEPEJIBUBOPYUX JTEBATIB CIIA)

Crosnak O.C., cmyo. ep. [IP-21

(Cymcokuii deporcagnuil yHisepcumem,),

IMonosa O.B., kano. ¢iron. nayx, cm. euxnadau xageopu I @
(Cymcoiruii deporcasHuti yHieepcumem)

OcCTaHHIM YacoM CIIOCTEpITaeThCsl IOKBABIICHHS TPOBEICHHS
JIOCITIJPKEHb, 30pIEHTOBAHUX HAa BU3HAUCHHS Ta IHTEPIPETALIO 3MICTOBHUX
napameTpiB CKPHIITIB IepeIBUOOPUOTO TUCKYPCY.

HaykoBa npoGnema 10ciiKeHHS TOIATae y BUSBJICHH] 3B’ SI3KiB MiXk
JEKCUYHUM 3HAYCHHSIM Ta 3HAYMMICTIO, CMHCIOM 0i01ei3MiB  Ta
ByJNbrapu3MiB y niepeapudopunx ckpuntax CIIA.

bibneizMaMu Ha3WBaKOTH CIIOBA, (PPA3€OJIOTIYHI OJUHUIN UM BIACHI
iMeHa, SKi BXXHBalOTBCA y TekcTi bibmii, oTke, B IXHIO CEMaHTHYHY
CTPYKTYpYy TiJl BIUTMBOM KOHTEKCTY BXOISTh CEMH: ‘3B’s130K 3 Borom”,

“BenmuuHicTh”, “ypouncticts’[1, c. 77-78].
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https://uk.wikipedia.org/wiki/Гімн

[1ig TepMiHOM «BYJIBrapu3M» po3yMiloTh 1) HapOAHI, CUIBCBHKI CIOBa
1 BUpa3wW; 2) HeBBiwIMBi, TpyOi cioBa i BHpasu, rpydl BIAXWIEHHS Bix
CTaH/apTy; 3) HEMPUCTOIHI MOBHI (opmu [2, c. 84-85]

Y  [mochmipKeHHI TMPOBENCHO KUIBKICHMHA Ta SIKICHUM —aHai3
BUSIBIICHHIX 0i0nei3MiB ~ Ta  ByJBrapmsMmiB, 3 ypaxyBaHHSIM
SeKCTPATIHTBICTUIHNX (DAKTOPiB, SAKI CHPHUSAIOTH 30BHINIHIN IHTEpIpeTamii
3a3HAa4YeHUX JIEKCMYHMX OAMHUIb. 30Kpema, y ¢dpas3i Honanpna Tpamma:
“Jed Bush will never take us to the promised land/” — 6yB BukopucTaHuit
cTiimicTHYHAN 3aci6 amo3ii mo Craporo 3aBity, a came, HaKJIQJaHHA
o0pa3zy nizepa Hapoxy, SIKWil He 3AaTHUM JOCSTTH MMyHKTY [IPU3HAYEHHS, Ha
ocobucticts xena byma.

VY ¢dpasi Kpica Kpicri: “I'll be the vessel through which they (citizens
of the USA) can fix their country” — BxxuBanHs 6i105ei3My JeTepMiHOBaHE
OaXaHHAM 3a3HAYEHOrOo IIOJITMYHOTO KaHAWAATa 3acBIIYUTH CBOIO
TOTOBHICTh OyTH MakCUMallbHO KOpuCHUM s TpomansH CIIA B
MIpOBeIeHHI peopM Ta BUPIMIEHHI HU3KH BAKIHBHUX UTAHb.

V ¢pasi douansma Tpamma: “How, the hell, you can vote for this
guy! You just can’t do it” — BXKHMBaHHS BYJbrapu3My BHKOPHCTOBYETHCS
JUTsT eM(aTHYHOTO IICHIIEHHS 1 JOCATHEHHS MaKCHMaJbHOI E€MOIIiHO1
HaNpYXEHOCTI MiJl Yac KPUTUKHA OIOHEHTIB. AHaJOriyHa CHUTYallis
criocTepiraerbes i y ¢pasi bepui Canzmepca: “American people are sick and
tired because of your (referring to Hilary Clinton) damn e-mails!”

Tax camo sk 1 0i0mei3mMu, ByIbrapusMh € KOHTEKCTYaIbHO
HEOYIKYBaHUMH Y TepeJBHOOpYMX ariTalliiHuX BHCTYIMAaX TONITHKIB.
[omiTuk Mae Mo3WIiOHYyBaTH cebe SIK MAaKCHMAaJIBHO BUXOBaHY, OCBIYeHY,
OnmaropomHy ocoOy, sKa JKOJHMM YHHOM HE 3ilICOBaHa >KOIHHMH
COLlIaIbHUMH «OnlaramMu». | panToM B KOHTEKCTI MPOMOB, OOIISHOK,
NePEKOHAHb, 3aITUTIB 3’ SBJISIOTHCS BYJIbIapU3MH.

3 oxHOro OOKY BOHM MapKyIOTh PIBEHb OCBITH MOBIISL, aJIK€E y CTaHi
EMOIIIMHOTO 30Y/KEHHS, OOMEKEHOCTI Yy 4aci MOJITHKH, K 1 Oyab-ika
JIO/IMHA, BXUBAIOTH JIGKCHYHI OJMHMIN 13 aKTUBHOTO apceHany. 3 iHIIOro
0OKy, 3aJydeHHS BYJIBIApU3MIB € €JIEMEHTOM CTpaTerii TeaTpajbHOCTI.
[oniTuku nparHyTh OyTH MOMIYEHUMH, BUIUINTHCA 3 TIOMDK KOHKYPEHTIB,
a 3a JIOTIOMOTOI0 BYJIBI'apU3MIB, SIKi BUPI3HSIOTHCS 3 TIOMiXK HEUTPAIBHOL,
KHW)KKOBO{, TEPMiHOJIOTTYHOT JIEKCHKH, 1M BAAETHCS MIAKOPUTH ayTUTOPIIO
EKCIPECHBHICTIO CBOTO BHCIJIOBIIIOBAHHS.

Biarak, BUKOpHCTaHHS Y MOBJICHHI KaHAUaTiB 010/1ei3MiB 3acBiquye
JNOOpO3WWINBE CTaBIieHHs JO0 ajpecara, IO BKJIIOYAE IOCTIHHY
aKUeHTyauilo OaxaHHS AoOpa PEeLUUMi€HTy. A Ha NPOTHUBAry BXKHBAaHHIO
01071€i3MiB  BHCTyIa€ BUKOPUCTAaHHS EKCIIPECUBHOI  HeCTaHIApTHOI
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JICKCHKH, SIK TO BYJIbIapH3MiB, SIKi MalOTh NPUBEPHYTH MAaKCHUMYM YBaru
peIuITieHTa 1 BUKITUKATH Ti YH 1HII eMOITil.

YacTo nUTaHHA CTOCOBHO BUKOPUCTAHHS BYJIbIapH3MiB MiAHIMAIOThH
OTIOHEHTH ITiJT Yac mepeaBuOopunx ne0aTiB sk 3aci0 auckBaridikaiii cBOiX
KOHKYpEHTiB. BOHM MOTHBYIOTH CBO€ HECXBAJCHHS THM, IO YIPABIiHHS
KpaiHOI0O HE BapTO JOBIpITH 0c00i, sKa Hemdallo CTaBUTHCSI IO
0o OpMIICHHSI CBOTO MOBJICHHSI Ta BAAETHCS 10 OOpa3iIMBHX CIIB B ajapec
IHIINX TIONITHKIB. 3a ix cinoBamu: “They won 't feel themselves comfortable
with such a person with a finger on nuclear codes”

Otxe, anemoBaHHsA a0 0i0nei3MiB abo ByJbrapusMiB 3HAYHOIO
MipoI0 BIUIMBA€E Ha IMiJDK TMOJIITHKA Ta 3arajibHy OLIHKY HOr0 OCOOHMCTHX
sKocTe mepen enekroparoM. OpHak, IOCBIJ IIOKa3ye, MO BXXUBaHHS
BYJIBTapH3MiB OUIBII TOCTPO CIIPHUHMAETHCS MOTEHI[IHHUMHU BHOOPISIMU Ta
BUKJIMKa€ HHU3KY 3ayBaKe€Hb Ta JUCKYCili CTOCOBHO HaIidHOCTI Ta
CEpHO3HOCTI TOTO YH IHIIOTO KaHAWIATA.

1. Yeratikina B. ®ynkmii 6i0neizmiB y mnpomoBax Jxopmka bByma-
mosoammoro / B. Yeratikina // Inozemua ¢inosoris. — 2013. — Bum. 125. —
C.77-78.

2. A Classical Dictionary of the Vulgar Tongue by Captain Francis Grose /
ed. by E. Partridge. — London :Ruotledge and Kegan Paul LTD, 1963.-
C.84-85.
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BJEH/IIHT SIK 3ACI5 YTBOPEHHSI HOBUX EMOIIMHO-
EKCINPECUBHHMX JIEKCEM B AHIVIOMOBHUX OHJIAWMH-3MI

[leryxoBa A. €., cmyo. ep. [IP-21

(Cymcokuti deparcasnuil yHisepcumem,),

Bammucr K. M., acnipanmxka

(Cymcoxruii depocasnuti yHieepcumen)

B yMmoBax cy4acHOro CcCycHijibcTBa, PYIIIHHOI CHIIOIO SIKOTO €
iHpopMaLis, TUCKype 3aco0iB MacoBoi iH(opMallii, 1o peasizye cycnijibHy

53



